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Il presente Catalogo Pezzi di Ricambio & costituito da due parti: la prima, definita come ’'Catalogo base”, comprende i particolari
montati subla testa pils significativa {la prima del{'elenco in copertinal; la seconda comprende tutti § part"icolari delle altre teste basi o
derivate, che differiscono da quella del Catalogo base.

Le Teste basi sono elencate in copertina con un carattere pili grande rispetto a quello delle derivate.

Nella ool;\sultazione del Catalogo tenere presentg che:

1. ‘Tutti i particolari non fornibili scialti non vengono richiamati singolarmente, ma soltanto illustrati nel gruppo d’appartenenza,

2. | riferimenti delle figure dei particolari che compongono il gruppo sono di norma raggruppati in una parentesi. |n alcuni casi
petd, dove non & possibile if raggruppamento, i numeri che nelle tavole illustrative richiamano i singeli pezzi sono affiancati dallo
stesso segno particolare, ton cui @ indicate Fintero gruppo.

3. Sulle tavole relative atie altre teste sono elencati tutti i particolari diversi o non montati sulla testa del Catalogo Base.
Dette tavole portano in alto a destra il simbolo della testa cui si riferiscono {con indicato fra parentesi - nel caso di derivata - il
simbolo della testa da cui derival, ‘
| disegni di questo gruppo di tavole Hlustrano soltanto i pezzi nuovi o sostanzialmente diversi rispetto a quelli montati sulla testa
pil significativa del Catalogo.
| particolari richiamati come simbolo, ma non illustrati, consarvano Jo stesso numero di figura dei corrispondenti raffigurati sul
Catalogo base,
| particolari comuni a tutte e teste comprase nel Cataiogo_, vengono richiamati soltanto nei primo gruppo di tavole
| particolari definiti come “pezzi annullati”” si intendano quelli non montati sulia testa a cui la tavola si riferisce. Nel caso di un
gruppo annulfato, viene indicato soltanto il simbolo del gruppo, ma devono intendersi annullati anche tutti i particolari
componenti il gruppo stesso.
Per ogni testa viene sempre riportata interamente la tavola relativa agli organi di cucitura

Per facilitare la ricerca viene riportato l'indice numerico di tutti i particolari illustrati sul Catalogo base, con la relativa tavala in cui

gli stessi sono richiamati.

AGH!
Gli aghi sono contraddistinti dal sistema e dalla finezza, la guale indica il diametro medio espresso in centesimi di millimetro.

I} sistema dell’ago e la finezza sono marcati oltre che sulla busta, anche sull'ago stesso,

Nelle ordinazioni precisare, oltre il simbolo, il sistema e la finezza degli aghi desiderati. In caso di dubbio, allegare, un ago campione

o una bustina vuota

AVVERTENZA
Nella richiesta di parti di ricambio citare sempre it relativo numero di matricola delia macchina, il simbolo del particolare e ta
denominazione ufficiale usata sul catalogo.
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. SOMMARIO  SUMMARY
TAV. N. . '
1aB.N.| DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION
T SPORTELLO E CARTER ANTERIQRE FRONT COVER ] CARTER AVANT )
1A COPERCHIO CON TENS, E PASSAFILI COVER WITH TENS. ET THREAD GUIDE ' COUVERCLE AVEC TENS, ET PASSE-FIL
‘ 2 . ALBERO PRINCIPALE COMN ECCENTRI‘CO ' _MA_iN SIHAFT-WITH ECCENTRIC ARBRE PRINCIPAL AVEC EXCENTRIQUE
3 COMANbO GRIFFA CON ECCENTR, HEG. FEED DOG CONTROL COMMANDE GRIFFE
4 GR.MANIC. E PQHTA CROCHET SUP, INF. COUPLING ASSEMBLY GROUPE MANCHON
5 . CINEMATISMO BARRA AGO NEEDLE BAR KINEMATIC MOTION CINEMATISME BARRE-AIGUILLE
"8 SUPPORTO E LEVA'PHEMI.STOFFA SUPPOij‘\‘T AND PRESSER LLEVER SUPPORT ET LEVIER PIED-PRESSEUR
* 7 - PORTA COLTELLI ] KMIFE HOLDER PORTE COUTEAU )
8 POMPA E COPERCHIO DISTR. OLIO OlL PUMP ' POMPE A HUILE
8/A BACINELLA OLIO OlL SUMP RESERVOIR
‘9 " ORGANI DI GUCITURA SEWING PART ORGANE COUTURE
] A0 ORGAN| DI CUCITURA A RICHIESTA SEWING PART ON REQUEST ORGANE DE COUTURE SUR'DEMANDE
11 ACCESSORI IN DOTAZIONE - AUXILIARY EQUIPMENT ACCESSOQOIRES EN DOTATION
.12 CARTER COPRICINGHIA COVER CARTER '
13‘ PIAZZAMENTO NORMALE NORMAL SETTING 'iNSTALLATION NQHMALE
14 PORTA BOBINE - BOBBIM HOLDER PORTE BOBINE
15 TESTA E50030-DC1 ESQ030-DC1 HEAD TETE E50030-DC1
16 ‘TESTA EBQ0O30-DC1 E50030-DC1 HEAD TETE E50030.DC1
' 16/A TESTA E50030-DC1 E50030-DCt HEAD TETE E50030-DC1
17 TESTA E50103-DCA E60103-DC1 HEAD TETE ES0103-DC1
18 TESTA E50103-DC1 E50103-DCT HEAD TETE ES0M3-DC1
19 TESTA EB2201.DC1 EB2201-DC1 HEAD TETE E52201-DC1
20 TESTA EB2201.DC1 E52201-BC1 HEAD TETE E52201-DC1
21 TESTA ES2201-DC1 552201-001 HEAD ‘TETE EB2201-DC1
“211A TESTA E52201-DC1 - 'E52201-DC1 HEAD TETE E52201-DC1
22 " TESTA E52301.DC1 ES2301-DC1 HEAD TETE E52301.DC1
23 TESTA EB2301-DC1 EB2301-DC1 HEAD TETE ES2301-DC1 ' K
24 TESTA E52301.DC1 E§2301-DC1 HEAD TETE EB2301-DC1
24/A TESTA E52301-DC1 E52301.DC1 HEAD TETE EB82301-DC1
25 TESTA ES0050-DC1 EBO050-DC1 HEAD TETE E50050-DC1
26 TESTA E50050-DC1 E50050-DCT HEAD TETE E50050-DC1
27 TESTA EBQ0S0O-DC1 E50080-DC1 HEAD TETE E50050.-DC1

28

- TESTA E50050-DC1

E50050-DC1 HEAD

TETE E50050-DC1




INDEX

202475-0-10

INDICE NUMERICO
Part, N. ‘Tav. N, Part, N. Tav. N. Part, N, Tav, N. Part. N. Tav. N, Part. N. Tov. N, Part. N. Tav. N. Part. N. Tav. N.
100620-2-10 | 3 2024780-10| 3 206453-4.00 | 4 206602-0-00 | 3 - 206697401 | .2 2075104.00 [ 9 207947000} 3
200490-0-00 [ 3 2024800:10| 8 206507-0-00| 2 206603-0-10.| 35 206699-0.01 | 2 207520200 [ 9 207948-0-00 .- 3
2006620-10| 7 202484.0-10| 8 208508-0-00 | 2 206605-0-01 | 3 2067034.01 | 2 207539-000 | 8 2079504-00 3
201128.0-t0| 4 202488.0-10( 3 206521600 B 206606-2-00 | 35 _206708-0-00 | 2 207540000 | © 207951400| 8
201358.0-10| 3 202489.0-10| 3 206533000 5 206613-0-00 | 3 206711000 | #/A 207847-000 | /A - 207952-2-00] 8
201610001 [ 3 202490010 3 206538-0-10( & 206615-4-00 | 3 206733001 | 3 2075484-00 | 8 207953-0-00( &
202026010 8 202492.0-10| 2 206639.0-00 f 7 206617-0-01 | 3 206734-2.00 | 1 207549000 | 8 207964.0.00| 8
202027.0-10 8 202529.0-10( & 206540-2-00| 5 206618-0-10 [ 3 . | 208740000 | 1/A. 207574-0-00 | & 207955.2.01] 1
202032.0.11 | 3 202656-0-01 [ 1/A 206543.0.01 | 2 206619-0-00 | 8 206747-0-01° /A 207588-000 | 7 207958-0-00 | 1
202033-0-10¢ 3 202658201} 1/A 206544-0-00{ 2 2066200001 B 206748000 | 8 207689-0.00 | 7 207959-0-00( -6
202062-2-10 | 4 202720.0.00] 4 208545000 /A 206621000 [ & 206754.0-00 | 1/A 2076922.00 | 5 207960-0-00 | 6
202063-0-10| 3 202932-0.16( 9 206546-0-00 ( 3 206622-0-00 | 6 206766-0-00 | A 207711210 | 3 207961-0-00] 8
202066-0-20 | 4 203001-0-10| 10 206549-2-10| 5 206632.2-00 [ 6 206756-0.01 | 1 207719000 | 3 207962006 6
202071-220 | 4 203002.0-10 | 10 206550-4-03 | 8 206635-0-00 | & 206757-000 | 7 207724200 | 3 207965-0-00 | 6
202086012 | 4 203003010 9 206554-0.02 | 8 206637-000 | 6 206768-0-10 | 7 207758001 | 8 207967-0-00 [ 6
202094-0-11 | 10 203012.0-10| 9 206565-001] 8 206642-000 | 6 206764-0-00 § 1 '207856-0-00 { - 1 207970201 | 8
202095-0117 9 203018-3.11 | 9 206556-0-01| 2 206643-0-01 | 4 206767-0-00 | T 207868-0-00 | 1 207975000 | 8/A
202110010 [ 6 203021-0-11[ @ '206557-0-00 | 8 2066454-01 | 4 206768-0-00 | 1 2078614-00 | 7 207977000 8
202128010 | 7 203025010 9 208558-0-01 [ 8/A 206650.0-00 [ 1/A 206769-0-10 | 1 207872:0-00 | 1/A 207978-0.00| 8
202129.0-10 | 7 203026011 | 9 206559-0-01 | 8/A 206651000 | 4 206771012 [ 6 207876-2-00 | 6 207979-.0.00( 8
202130-0-11 | 7 203028.010 [ 9 206560020 [ 8/A 206662-2-01 | 4 206790-2-10 | 3~ 207878-3-00 | 6 207980-0-00 | 1
202132010 | 7 203030-2-11] 10 206564-0.00 | 8/A 206654-2-101 4 206794.0.00 | 3 207879-0-00 ; 6 207981000 ¥
2021334-10| 7 203031.010 [ 9~ 206565.0-01 | ~ 8/A 206658-2-02 | 4 206795.0-00 | 3 207880000 | 6 207983-0-00 | - 1
12021340011 | 7 203033-2-11| 10 206566-0-00 | 8/A 206659-2-01 | 4 206796000 | 3 207881.2.00 | - 6 207984-0.00] 1
202194-0-10 | 10 203761-0-11 | 10 206567-0.01 | B/A 206662-0-00 | 8/A 206797-0-00 | 3 207882.2.00 | 6 207985-0.00 | 1
202201011} 9 2037620-11 | 10 206568-0-01 | 8/A 206665-2-00 | 8/A 206798-0-00 | 3 207887400 | 6 207988.0.00 | 1
202214011 | 18 203785-0-11 | 9 206569-0.01 | 8/A 206667-0-01 | 8 206799000 | 3 207893-0.00 | /A 2079300007 &
202227.0-10 | 1/A 203787-0-11 | 10 206574-2-00 | 7 206679-0.00 | 2 206808-0-01 |- 6 207901-0.01 | &/A 207991000 &5 .
202228010 | 1/A 203788-0-11 | 10 206578.2-00 | 7 206680-0-01 | 2 206810200 | 6 207909000 | 8/A 207992-0-00 | 9
202220010 | 1A 204021010 | 9 206580-2-00 | 3 2066820-01 3 2 206812-0-00 §  1/A 207916-0-00 [ YA 207995-000 [ 9
202267-213 | 1A 204033-0-10 | 10 206583.0-00 | 3 206683-0-00 | 2 206872000 | 3 207917-0-00 | 8 207998-200 | 5
202279010 | 1/A 204122.68.10 ) 2 206584-2-06 | 3 206684-0-00 | 2 206875000 | 3 207919-0-00; 1/A 207999000 | B
202371010 | 6 204947.0-10 | 6 206586-001 | 3 206685.0-00 | 12 206882.0.00 | 6 207922310 5 2080124-02] 8/A
202385.0-10 | 3 205021.0-10 | 6-2 206687001 3 206686-0-00 | 4 206974-0.00 | 2 | 207927:0-01 | & 208015.0-00 | ' 4
202386-0-10 | 2 206296000 | 8 206588.0-00 | 3 206687200 | 8 207001.2.00 | 10 207930-0.01 |* & 208022200 | 1
202391011} 6 206341400 | 1/A 206592300 | 3 206688.0.00 | 8 207016.2.00 | 10 2079320-10| 6 2080394-00 | 4
202398-0-10 | 8 206342.4.00 | 1A 206593-0-00 ! 3 206689.0-01 | 2 207027-0-00 | 10 207942300 3 208060400 | 1
202408-0-10 | 3 206386-4-00 | 4 206594-000 | 3 | 206890200 | 8 207028.0.00 | 10 207943200 | 3 208080-2.00 | 1
202412.011 | 3 208410.3-00 | 4 206595-000 | 3 206692-0-00 | 2 207095.2-00 | 4. 207944-0-00 | 3 208087-3-00 | 8
202473.0111 "3 206415400 | 4 206588300} 3 206693.0-00 | 2 2070062.00 | 4 207945000 | 3 2080906-0-00 | 1/A
3 206452400 | 4 206599-0-01 | 3 206695.0-00 | 4 207421000 | 7 207946001 | 3 208091000 [ 1/A
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INDICE NUMERICO

INDEX

703405-0-00

722905-2-00

778835-0-00

Part. N, Tav. N, Part. N. Tav, N, Part. N, Tav. N, Part. N. Tav. N. Part. N. Tav. N, Part. N. Tav. N. Part. N, Tav. N.
208097.4-00 3 '704004-0-00 6 7240320-00 3 743471-2-00 5-7 778837.0.00 5
208133200 | 6 704314-2-00; 3 724460000 | & 744332-200 | 36 900201-0-10 13
208136-4-00 B 704345-2-00 13 724895.2-00 3 744334-2-00 3.5-7 900203.0-10 13
208140410 5 704346-2.00 13 727014-2.00 5 7445124.00 1 3 900204-0-10 13
208142.3-01 5 704406-0-00 7 727021.0-00 2] 744533-0-00 7 900694-0-11 i3
208161-4-01 5 704409-0-00 7 727096-0-00 3] 744631-2.00 1/A 901101-0-00 13
208163-4-00 5 704424-2.00 13 727884-0-00 3 744634-0-00 8 801102-0-00 13
208164-.0.00 | B 704428.2-00 1 7298012.2-00 5 "744742-2-00 9 990176-0-10 at
208165-0-00 1 704535-0-00 | 8/A 729022.2.00 18 745002.0-00 4.5 890179-4-11 13
208179-2-00 10 704630-0-007 5 720032.2.00 3 745114-0-00 5-6 990310-0-10 i3
208184.2.00 |  1/A 704g0s-0.00 | 3 720034200 5 746168-0.00 { 4 900311-0-10 [ 13
208196-3-00 10 704813-0-00 | B 729051-2.00 | 3.5.8 745800-2-00 1-1/A-4 990314-0-10 13
208204.2-00 10 704829.0-00 3 730011.2-00 3 | 745810.2-00 4-9 980316-0-11 13
208220-0-00 5 704841-0-00 3 730023-2-00 1 745812-0-00 5 990325.0-10 11
208221-0-00 5 704845-0-00 4 733008200 | ' 8/A-13 745812.2-00 3-4-8 990335-0-10 8/A
208222.0.00 5 704847-0-00 4 733503-0-00 1/A-10 745815-2-00 3 990452-0-00 13
208224-0-00 8 705008-0-00 3 733505-2-00 6 746007-2-00 1-6-8 890474.0-11 "
208310-4-00 10 705028-0-00 5.7 733507-0-00 8 746008-0-00 3 990639-0-10 i1
300218-0-10 1A 705208-0-00 3 740b53-2-00 3 746020-2-00 6 990685-9-10 t1
301586.0-10 [ 6-8 705230-0-00 | 3 741405.0:00{ 5 746208.2-00 1 990694-0-00 | 9
301608:0-00 5 74854 08.0-00 3 741413000 3 146402.2-00 13 '990723-0-00 11
307137-0-00 1 705970-0-00 8 741413-2-00 9 746409.2-00 13 990918-0-00 11
309562.0.00 B 706975-0-00 8 741415-0-00 4 778202-0-00 4 990881-0-00 13
310167000 | 5 705977-0-00 | &/A 741418.2.001 9 778204-0-00 1 5.6 990982-0-00 13
700205-0-00 13 705982.0-00 8 741453-0-00 ] 778206-0-00 9 990984-4-10 13
700206-0-00 3 7204114200 8/A 741535-0-00 8 778208.0-00 5 990987-4-00 13
700207.0-00 3 720431-2.00°| 1/A 741546-2.00 3 778236-0-00 4 991120-5-01t 14

| 700630-0-00 2 721412-2-00 1 741552-0-00 5 778241-0-00 3 991187-0-00 13
701002-0-60 8 721434-2—00 6 741558-0-00 1A 778401-0-00 4 891218-9-00 8/A
701004.0-00 38 721435.2-00 1 741667-0-00 /A 778403-0-00 4 991280-0-00 1
701005-0-00 8/A 721443-2-00 1.8 741658-2-00 1-6 778405-0-00 4 991400-4-02 11
701007-0-00 3 721484.2-00 1/A-8/A 741675.2-00 e 778410-0-00 4 991415-0-00 11
701031000 ] 8 | 721484.2.00| 8 741745200 |- 3 778414000 ¢ &

701051-0-00 | 8/A 721624200 & ' 741936-2:00 |- 1 778417000 [ 36
701 106-0-00 g8 721883-0-00 4 741956-2.00 1/A-2 778419000 | 5
701113-0-00 4 722063-2-00 2.3-6-8-8/A | 741963-0-00 1 778503-0-00 5
791 116-0-00 2 ' 12 742086-2;00 8 77é51 1-0-00 5
701133000 | 2 722471-2-00 ] 7 742457.2.00 | 7 778522.000 | &
701151-0-00 8 722480.2-00 =) 742758-0-00 7 778532-0-00 5
702415-0-00 1 722511.2-00 8 742838-2.00| 5 778833-0.00 5
3 13 743243-2.00 | 4 7
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‘Part.

N =l
. £ . .
:E&L N e N || oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
: Pieza = N. [O< ' :
A 208060-4-00 | 1 sportello anteriore completo front cover assembly carter avant complet
1 | 207955.2.01 1 piano.di lavoro working plate plan de travail
2 208022-2-00 | 1 carter laterale side cover carter latérat
3 | 704428-2-00 2 rondella . washer rondelle
4 702415-0-00 2 molla a tazza “¢cup spring ressort 3 tasse,
5 208165-0-00 2 dado nut .- écrou
6 730023.2-00 1 | vite screw . vis
7 206734-2-00 | 1 morsetto con viti clamp with screw collier de serrage avec vis
8 721435-2-00 1 vite screw vis
9 |- 729022-2-00 1 vite screw vis
10 207985-0-00 1 gancio hook crochet
11 741936-2-00 2 vite screw vis
12 207958000 | 1 gommino ‘dumper caoutchoue
13 746007-2-00 1 dadg’ nut écrou
14 | 202214.0411° | 1 | vite sorew vis
A5 |. 207981-0-00 1 supporto support support”
16 741963-0-00 2 vite screw vis
7. |- 741658-2.00 1 | vite serew vis
18 207988-0-00 1 squadretta bracket équerre
18 207980-0-00 1 perno pin pivot
20 307137-0-00 1 molla spring ressort
21 207983-0-00 1 leva lever levier
23 207856-0-00 1 gommino dumper “caoutchoue
23 207984-0-00 1 squadretta bracket équerre
24 721412-2-00 2 vite screw vis
25 208080-2-00 1 sportello scorrevole sliding cover couvercle coulissant
26 | 206756-0-01 1 | cerniera hinge ’ charnigre '
27 746208-2-00 1 dado . nut écrou
28 206769-0-10 1 vite di regolazione adjustment screw vis de réglage " .
29 206764-0-00 1 - zoccolo block socle '
30 206768-0-00 1 molia spring ressort
31. | 721443-2.00 | 4 | vire . screw vis
32 207858-0-00 1 sportello ribaltabile - cover couvercle
33 745800-2-00 1 vite screw vis
1 perno pin pivot

206767-0-00

Segue
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Part. N, z .
H i )
Z‘gg. ': ;'::t’:” ';:’_ . %1 DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N. |Z< ' .
1 208091-0-00 1 guarnizione gasket garniture
3 207893-0.00 4 1 tappo plug bouchon
B 207547-0-00 1 coperchio superiore upper cover couvercle supérieur
B 207916-0-00 1 supporto passafili aghi SUppOrt support
7 | 745800-2:00 | 2 | vite screw vis
8 208184-2-00 1 passafilo completo thread guide assembly passe-fil complet
9 202267-2-13 1 passafilo ago thread guide of needle passe-fil de Iaiguille
10 207872.0-00 1 tendifilo ago needle thread take-up tendeur du fil aiguilie
11 741558-0-00 2 vite screw vis
12 733503-000 { 3 dado nut écrou
14 741966-2-00 2 vite screw vis
15 206711-0-00 3 passafito thread guide passe-fil
16 2067565-0-00 1 colannina par passafilo threaded tube tube pour passe-fil
17 206812-0-00 1 passafilo crochet superiore upper looper thread guide passe-fil crochet supérieur
- 18 744631-2-00 1 vite screw vis
‘19 721484.2.00 3 vite fissa coperchio superiore scraw vis
4 207919-0-00 1 piastra passafili thread guide plate plaque passe-fil
22 206650-6-00 1 tendifilo crochet inferiore thread take-up tendeur du fil crochet inf,
23 720431-2-00 1 vite screw vis ’
24 202279-0.10 1 tendifilo thread take-up tendeur du fil
25 741657-0-00 1 vite screw vis
26 | 208090-0-00 1 guarnizione gasket garniture
27 206740-0-00 2 tubetto passafilo thread guide pipe tube passe-fil
28 202227-0-10 2 molla spring ressort
29 206341-4-00 2 tensione completa tension agsembly tension compl.
30 202558-2-01 3 pomolo knob pomimeau
N 202229.0-10 3 bussola bush bague
a2 202228-0-10 b molla spring ressort
33 202856-0-01 3 scodellino cup cuvette
34 300218-0-10 ) disco tensione tension disc disque tension
35 206754-0-00 3 rondella washer rondeile v
36 206747-0-01 3 perno pin pivot
37 206342-4-00 1 tensione completa tension assembly tension compl.
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Pari. N =
| Ato. N.| Bewen . | 3| pescrizione DESCRIPTION. DESCRIPTION BENENNUNG BESCRIFLION
‘ : Pieza N, |@<F
¢ 206697-4-01 { 1 aruppo flangia con anelli flange with ring assembly groupe flasque avec anneau
1 206708.0-00 1 stoppino wick méehe
2 206680-0-01 1 flangia sinistra left flange flastue gauche
3 741966-2-00 3 vits SCrevw wis
4 208703-4-01 1 |- albero princ. con cuscinetti main shaft arbre principal
§ | 206974-0:00 | 1 | limitatore olio oil Himiter timiteur huile
B 206543-0-01 1 guarnizione gasket garniture
7 206644-0-00. | 1 guarnizione gasket garniture
2 204122-0-19 1 chiavetta key clavette
] 206556-0-01 | 1 vite senza fine worm screw vis sans fin
10 202386-0-10 1 anello elastico spring ring anneau ressort
11 206682-0-01 1 bussola bush bague
12 722063-2-00 3 | vite scraw vis
13 | 206692000 | 1 distanziale albero principate spacer entretoise
14 .| 206689-0-01 Y| 1 |. anelio compensazione ring anneau
15 _|.. 206699-0-01 1 flangia flange flasque
16 701133-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d’étanchéité
17 . 206693-0-00 1 rondella washer rondelle
18 700630-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
19 701116-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
20 206507-0-00 1 tampone per volantino pad tampon
21 206683-0-00 1 perno volantino . pin pivot
22 .| 2068584-0-00 1 chiavetta albero principale key clavette
23 206508-0.00 1 volantino handwheel volant
24 | 2024920410 | 1} vite screw vis
25 206679-0-00 1 coperchio volantino handwheel cover couvercle volant
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Part, N -
Fig. N Piece N | Bl pooooioione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Abb, N. Beastell N. - =
Pieza N. {99
* 208097-4-00 1 gruppo comando stitta slide control assembly groupe commande glissiére
A 207950-4-00 1 aruppo eccentr, regol. trasporto eccentric assembly groupe excentrigue
1 206594-0.00 1 bussola bush bague
2 206595-0-00 1 bussola bush bague
3 206593-0-00 1 contralbero trasporto transport countershaft axe transport
4 729051-2-60 | 1 vite screw vis
5 206603-0-10 1 fermo eccentrico eccentric retainer piéce blocage excentrique
& 745815-2-00 1 vite serew vig
7 727884.0-00 1 vite screw vig
8 206797-0-00 1 piastring per indice plate plaque
9 703405-0-00 4 rondella elastica spring washer rondelle élastique
10 724895-2-00 4 vite screw vis
11 206599-0-01 1 biella comando trasporto transport con-rod bielie commande transport
12 201358-0-10 1 gabbia a rullini needles cage cage & aiguilles
13 206598-3-00 1 braccio a manovella con vite crank arm with screw bras & manivelle avec vis
14 744334-2.00 1 vite ' : screw vis
15 70484 1-0-00 1 rondella washer rondelle
18 206602-0-00 1 rondella washer rondetie
17 | 202412-0-11 1 lardone gib lardon
18 202473-0-11 2 vite screw vis
19 730011-2-.00. | 2 vite serew vis
20 700207-0-00 3 anello elastico spring ring anneau ressort
21 206546-0-00 1 ronclella washer rondelle
22 202385-0-10 1 gabbia a rullini needles cage cage A aiguilles
23 206790-2-10 1 leva lever levier
24 206799-0-00 i arresto reg, esterno stopping butée
25 206875-0-00 2 vite screw vig
- 26 206795-0-00 2 arresto reg. interno stopping butée
27 206733-0-01 1 vite fissa carter laterafe screw vis
28 741545-2-00 2 vite screw vis
29 206592-3-00 1 manovella trasp, con viti transport crank with screw rmanivetle transport avec vis
30 744332-2-00 2 vite screw vig
31 | 206872.0-:00 1 molla spring ressort
32 2066 05-0-01 1 eccentrico eccentric excentrique
33 206606-2-00 1 anello di rasamento shim bague
34 202063-0-10 1 spina pin goupille )
35 704808-0-00 1 rondella washer rondelle
36 206584.2-00 1 braccio manovella crank arm bras manivelle
37 206580-2-00 1 rondella con spina washer with pin rondelle avec goupille
38 746008-0-00 1 dado nut écrou
39 741413-.0-00 1 vite screw vis
40 207724.2-00 1 giunto joint joint
41 206615-4-00 1 hisfling completo con-rod assembly petite-bielle compléte
42 778417-0-00 1 stoppino wick méche
43 200490-0-00 2 spillo needle épingle
44 206587-0-01 1 biellino con-rod petite-bielie
45 745812-2-00 2 | vite screw vis
46 700206-0-00 2 anello elastico sprinig ring anneau ressort
47 206796-0-00 -t 1 indice index indice
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. P.art. N, z . ] )
f\fl':. ]':: g:’s“:” : . 3| bEescRmizioNE DESCRIETION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIFLION
Pieza ~ N. o<
48 206798-0-00 1 bottone button bouton
49 - | 206794.0-00 1 arresto regolabile esterno external retainer butée réglable externe
B0 202475-0-10 1 rondella washer rondelie
851 724032-0.00 2 vite | screw vis
52 207719-0-00 1 rondella washer . rondelle
53 201610-0-01 1 anello elastico spring ring anneau ressort
54 206617-0-01 1 blocchetto block bloc
55 100620-2-10 11 morsetto con vite clamp with screw coliier de serrage avec vis
56 704829-0.00 1 rondelia washer rondelle
657 741745-2-00 ] vite screw vis
58 701007-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d’'4tanchéité
59 705230-0-00 1 rondefla washer rendelie
60 .§ 202478.0.10 1 vite screw vis
61 206613-0-00 1 perno eccentrico eccentric pin pivot excentrique
62 705408-0-00 1 rondella washer rondelle
63 202033-0-10 1 blocchetto back blac
64 705008-0-00 1 rongella washer rondelle
65 206588-0-00 1 vite serew vis
66 | 740083-2-00 | 1t vite screw vis
67 207711-2-10 1 braccio reg. differenziale differential arm bras regl, différentiel
68 202489-0-10 1 vite screw vis
69 207942-3-00 1 gruppo slitta stide assermnbly groupe glissidre
70 206686-0-01 1 bussola per bielling bush bague
ral 207944-0-00 2 guarnizione raschiz olio gasket garniture
72 744512-4.00 2 vite screw vis
73 207947-0-00 1 piastrina plate plague
74 | 2079450-00 1 piastrina plate plaque
75 701004-0.00 1 anello ring anneau
76 704314-2.00 1 rondelia washer rondella
77 202408-0-10 1 moila spring ressort
78 206618-0-10 1 pulsante reg. punto push-button poussQir
79 725032-2-00 1 vite screw vis
80 202490-0-10 1 vite screw vis
81 705208-0-00 1 rondella washer rondetle
82 202032-0-11 1 bussotina bush bague
83 206683-0-00 t biellina con-rod petite bielle -
84 202488-0-10 1 vite screw vis
85 2079486-0-01 1 telaio raschia alio . oil scraper frame racheur huile
86 207948-0-00 1 guarnizione ' gasket garniture
87 207943-2.00 1 gurida slitta slide guide guide coulissant
88 722063-2-00 3 vite screw vis
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Part. N, -
o B - B
:Ei;_ :: e N | . #| DESscRizionE BESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPC HON
pieza N, |9¢< .

* 206386-4-00 1 gruppt manicotti com, crochet looper ¢ontrol coupling ass. groupe manchon comm. crochet
A 206415-4-00 1. gruppo comando crochet sup. upper looper control assembly groupe cormmande ¢rochet sup.
L] 208039-4-00 1 gruppo porta crochet inferiore lower looper assembly groupe porte crochet inférieur
1 206453-4-00 1 gruppo manicotto con biella coupling assembly with con-rod groupe manchon avec bielle
2 743243-2-00 8 vite per biella screw vis
3 202071-2-20 2 bieHa con viti con-rod with screw bielle avec vis
4 206643-0.01 2 cavallotto coupling cavalier
S 745812-2-00 4 vite screw vis
4] 206659-2-01 1 manicotto coupling manchaon
7 201128-0-10 3 vite screw vis
8 704847-0-00 1 rondella washer rondelle
] 206695-0-00 2 tappo per albero ‘plug for shaft bouchon poui arbre

10 207096-2-00 1 albero crochet inferiore shaft Jower loaper arbre crochet inférieur

11 206452-4-00 1 gruppo manicotta con biella coupling with con-rad groupe manchen avec hielle

12 206658-2-02 1 ‘manicotto coupling manchon

13 704845-0-00 i rondella washer rondetle

14, 207095-2-00 1 .| albero crochet superiore upper looper shaft arbye crochet supérieur

15. 208015-0-00 i squadretta bracket équerre

16 741415-0-00 1 vite sCrew vis

17 721883-0-00 1 vite . screw. vis

18 206654-2-10 1 porta crochet inf, iower looper holder porte crochet inférieur

19 745800-2-00 1 vite screw vis

20 745168-0-00 1 vite SCrew vis

21 206410-3-00 1 guida oscillante oscillating guide guide oscillant

22 F78403-0-00 1 stoppino wick méche

23 778236000 . | 1 stopping wick méche

24 206686-0-00 1 disco lubrificazione guida disc disque

25 202720-0-00 1 paraolio oll retainer pare-huile

26 778405-0-00 1 stoppino wick méche

27 778410:0-00 1 stoppino wick meéche

28 202062-2-10 1 anello con vite ring with screw anneay avec vis

29 701113-0-00 1 anello di tenuta circlip circlip

-+ 30 206652-2-01 1 braccio * arm bras

31 778202-0-00 4 stoppino wick méche

32 202086-0-12 1 spina pin goupilie

33 | 778401-0-00 1 stoppino wick méche I

34 | - 745002-0-00 1 vite scraw vis

35 206645-4-01 1 spina completa pin assembly goupille compl.

36 746810-2-00 1 vite screw vis

. 37 206651-000 | 2 bussola bush bague
38 202065-0-20 2 bush bague

bussola
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Part. N z
z'g[,_ E Z':;Z“ : o § DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N, |9%
* 208140-4-10 1 cinematismo comandc ago needle control assembly cinématisme comm, aiguille
{con fig. ®) {with fig. ) (avec fig. ®)
- 208161-4-01 1 slitta con barra completa slide with bar assembly glissiére avec barre compléte
1 207930-0-01 1 spina pin goupille
2 778414-0-00 1 stoppino wick rméche
3 778204-0-00 3 stoppino wick méche
4 208164-0-00 1 molla spring ressort
5 301608-0-00 1 tappo plug bouchon
] 778832-0-00 1 stoppino wick méche
? 745812-0-00 7 vite screw vis
8 207692-2-00 2 anelio di rasamento con viti ring with screw anneau avec vis
g 207932-0-10 1 eva lever levier
10 | 729034200 | 3 | viw scraw vis
11 208163-4-00 1 perno con stoppini e tappo pin with wick and plug pivot avec méche et bouchon
12 778417-0-00 2 stoppino wick méche
13 206521-0-00 1 tappo piug bouchon
14 778511-G-00 2 stoppino wick méche
16 745114-0-00 1 vite screw vis
16 206533-0-00 1 coperchio per leva caver for lever couvercle pour levier
17 724460-0-00 1 vite screw vis
i8 7428338-2-00 1 vite screw vig
19 778833-0-00 1 stopping wick méche
20 3008562-0-00 1 rondeila washer rondelle
21 206538-0-10 1 bussola bush bague
22 208142-3-01 1 gruppo leva con spina lever wlth pin assembly groupe levier avec goupille
23 741405.0-00 1 vite scrawy : vis
24 778208-0-00 1 stoppino wick méche
5 310167-0-00 1 vite screw vis
26 207922-3-10 1 slitta con barra slide with bar glissiére avec barre
27 729012-2-00 i vite screw vis |
28 207998-2-00 2 porta salva ago e spingi asola front and rear needle guard holder  porte protége-aiguille et pare-boucle
29. | 207991000 | 1 piastrina plate plaque
30 741552.0-00 5 vite screw vis
31 729051.2-00 1 vite serew vis
32 727014-2-00 1 vite sCrew vis
33 207927-0-01 1 perno pin pivot 3t
34 778419-0-00 1 stoppino wick méche
35 778503-0-00 1 stoppino wick méche
36 745002-0-00 2 vite screw vis
a7 206603-0-10 1 vite di fermo screw vis
as 207574-0-00 1 tappo plug bouchon
39 206606-2-00 1 anello di rasamento con vite ring anneau
49 | 705029-0-00 | 1 rondella washer rondelle
a1 778837-0-00 1 stopping wick méche
42 206549-2-10 1 biella con viti cen-rod with screw bielle avec vis
42 7434712200 | 2 | vite scrow vis
44 744334.2.00° | 1 vite screw vis
45 206540-2-00 1 manaovella atb. sup. con vite crank manivelle
46 207999-0-00 1 piastrina plate plague ’
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N, _
. £
::ig[;. :: ;:‘;‘:“ m_' . ¥ - oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N, |9
.47 | 207990-0-00 1 supporto salva ago rear needle guard assembly support protége-aiguille
48 722480-2-00 2 vite screw vis
49 | 208222000 | 1 piasttina plate plaque
50 208221-0-00 1 piastrina protezione protection plate plague protection
&1 208224-0-00 1 vite screw vis
52 208220-0-00 1 anelto elastico spring ring anneau ressort
53 | 704630000 | 1 rondella washer rondelle
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Part. N. -
. £
Zigb_ 'I:'_ Z‘:;‘:“ N 1. B opescrizione DESCRIPTION DESCRIPTICN BENENNUNG DESCRIPLICN
Pieza M. o) :
é 208136-4-00 1 gruppo supporto premistoffa . presser suppord assembly groupe support pied-presseur
x 207887-4-00 1 dewa premistoffa con perno presser lever levier du pied-presseur
1 207881.2-00 1 leva alza premistoffa lever levier
2 | 733505-2-00 1 | dado nut écrou
3 202214-0-11 2 vite scraw vis
4 728061-2-00 1 vite serew vis
5 | 202529-0-10 | 1 perno di fermo pin pivot
6 207878-3-00 1 perno con tappeo e stoppini pin with piug and wicks pivot avec bouchon et méches
7| 206622-0-00 1 spina pin goupilie
8 206621-0-00 1 molla richiamo leva alza premist. spring ressort
9 744332-2-00 1 vite | screw vis
“t0 | 207876-2-00 | 1 leva arresto prest, con viti lever lavier
1 301586-0-10 1 pastidia piug bouchon
12 778522.0-00 1 stoppino wick meéche
13 778204.0-00 1 stoppino wick méche
14 | 206620:0.00 | 1 | stoppino wick méche
15 207880-0-00 1 bussola bush bague
16 206808.0-01 1 leva lever levier
17 | 741453-0-00 2 vite screw vis
18 204947-0-10 1 vite screw vis
19 206810-2-00 1 attacceo a morsetto premist, coupling raccord
20 746020-2.00 1 dado nut écrou
21 727096-0-00 1 vite screw vis
22 748812-2.00 1 vite screw vis
23 745114-0-00 2 vite scraw vis
24 207882-2.00 1 anello con viti ring anneau
26 207879-0-00 1 bussola bush bague
26 721434-2.00 2 vite screw vis
27 207965-0-00 1 arresto stopping butée
28 208133-2-00 1 leva lever levier
29 2068637-0-00 1 distanziale spacer entretoise
30 206635-0-00 1 nasello snug déclic
31 722063-2-00 1 vite serew vis
32 721524-2-00 1 vite screw vis
33 -202391-0-11 1 vite screw vis
-3 | 206642-0-00 1 vite screw vis +*
35 T46007-2-00 1 dado nut éerou
- 36 202110-0-10 1 molia spring ressort
37 207959-0-00 1 tirante tie-rod tirant
38 | 202371-0-10 2 spina pin goupille
39 207967-0-00 1 vite screw vis
40 206882-0-00 1 distanziale spacer entretoise
a1 207960-0-60 1 suppoito support support
42 207962-0-00 1 guarnizione gasket garniture
43 205021-0-10 1 molla spring ressort
44 206632-2-00 1 cannotto column fourche
45 206771-0-12 1 stuadretta fermo piedino ‘bracker équerre
46 704004-0-00 1 rondetla washer rondetle
47 741658-2.00 1 vite vis

screw
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Part. N.

e N Bostall M- . ¥ bescrizione DESCRIFTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
: Pieza N: o &
o * 2021334-10 1 porta coltello inferiore compl, lower knife holder assembly porte couteau inférieur compl,
-1 202130-0-11 1 perno pin pivot
2 207588-0-00 1 placchetta plate plaque
3 | 744533000 | 1 vite screw vis
4 200662-0-10 | 1 carterino cover carter
5 206639-0-00 1 bussola bush bague
B 778835-0-00 1 stoppino wick méche
7 207861-4.00 1 albgro colt, sup. con stoppino shaft arbre
B 202132-0-10 1 porta coltello inferiore lower knife holding porte couteau inférieur
g 704408-0-00 1 | rondella washer rondelle
10 742457-2-00 1 vite screw vis
11 206578-2-00 1 biella con viti con-rod with screw hielle avec vis
12 743471-2-00 2 vite screw vis
13 207589-0-00 1 staffa bracket équerre
14 207421-0-00 1 vite screw vis
15 744334-2-00 1 vite screw . vis )
16 206574-2.00 1 manovella ath, coltello sup. crank for upper knife shaft manivelle arbre couteau sup,
17 705029-0-00 1 rondella washer rondelle
.18 742758-0-00 1 vite screw vis
19 206758-0-10 i puntalino pin pivot
20 202128-0-10 1 tmolla spring ressort
21 206757-0-00 1 bussola bush bague
22 | 202134011 |'1 | pemo pin pivot
23 722471.2-00 1 vite screw vis
‘24 704406000 | 1 rondella washer rondelle
25 | 202120010 | 1 bussola bush ‘bague
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- TAV.8

Part. Ny -
Fig. N. = Plece — N. ﬁ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Abb, M. Bestell N. - .
‘ Pieza  N: |9 < ) :
® | 207548-4-00 1 |  coperchio distrib. olio compl. oil distributor cover assembly calotte distribution huile compl,
* 206550-4-03 1 gruppo pompa olio ail pump assembly groupe pompe a huile
1 207917000 | 4 vite fissa bacinelia screw vis
2 721443-2-00 4 vite ’ screvy vis
3 207951-4-00 1 coperchic completo cover assembly couvercle complet
4 778241.0-00 1 stapping wick meéche
5 207952-2-00 1] coperchio cover couveicle
6 207953-0-00 1 | guarnizione gasket garniture
7 202026-0-10 1 tappo plug bouchon
8 706982.6-00 1 guarnizione gasket garniture
9 705975.0.00 1 guarnizione gasket garniture
10 | 202480-0-10 1 tappo plug bouchon
11 | 202027-0-10 1 tappo plug bouchon
12 207954-0-00 1 tappo plug bouchon
13 207961-0-00 1 carterino cover carter
14 744634-0-00 3 vite” screw vis
15 206619-0-00 1 vaschetta olig oil sump cuvette huile
16 '| 742086-2-00 1 vite fissa bacinella screw vis
17 741535-0-00 2 vite screw vis
18 746007-2-00 1 dado nut écrou
19 207979-0-00 1 piastrina plate plague
20 701002-0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
21 207978-0-00 1 pistoncino piston piston
22 207970-2-01 1 coperchic con tappo cover with plug couvercle avec bouchon
23 301586-0-10 2 tappo plug bouchon
24 701151-0-00 1 | anello di tenuta retainer ring bague d’étanchéité
25 | 206557-0-00 1 - chjavetta key clavette
26 701004-0-00 1 | .anello di tenuta retainer ring bague d'étanché té
27 .721494-2.G0 2 vite- screw vis
28 207539-0-00 1 cupolina cup coupole
29 705970-0-00 1 guarnizione gasket garniture
30 207549-0-00 1 ugello nozzle gicleur
31 722063-2-00 4] vite screw vig
32 207977-0-00 1 bussolina bush bague
33 701106-0-:00 |1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
34 206748-0-00 1 tappo espansione plug bouchon
35 206667-0-01 1 tapp o decompressione plug bouchon
36 733507-0-00 1 dado nut écrou
37 206555-0-01 1 ructa wheel roue .
a8 704813-0-00 1 rondella washer rondeile *
39 206554-0-02 1 coperchio cover couvercle
40 722511-2-00 2 vite screw vis
41 701031-0-00 i anello di teruta retainer ring bague d'étanchéité
42 729022-2-00 1 vite screw vis '
43 208087-3-00 1 indicatore livello olio - oit level gauge indicateur niveau huite
44 202398-0-10 | tappo plug bouchon
45 207758-0-01 t bussola guida astina bush bague
46 206296-0-00 1 tubetto scarico olio pipe tube
47 202484-0-10 4 vite screw vis
48 206687-2-00 1 coperchio cocliea cover couvercle
49 206690-2-00 1 ventola di raffreddamento cooling fan ventilateur
60 206688-0-00 1 coclea per ventola scrod! palier EE?IL;?NS TAV.8/A [>
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TAV.8/A
Pary. N, - :
Pig. N.| Piece = N. g DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Abb, N. Bestell N - €
Pieza N Q<
* 208012-4-01 1 bacinefla olio completa oil sump assembly réservoir huile compl.
1 207909-0-00 1 guarnizione bacinetla ofl sump gasket garniture réservoir
2 206567-0-01 1 lamiera forata superiore upper sheat plagque perforée supérieur
3 206566-0-00 1 filtra filter " filtre
4 206565-0-01 1 lamiera forata inferiore lower sheet plagque perforée inférieur
B 207901-0-01 1 bacinelia ail sump réservoir
4] 705977-0-00 1 rondella washer rondelle
7 206564-0-00 1 tappo plug bouchon
2 721484-2-00 1 vite screw vis
8 8990335-0-10 | 1| distanziale spacer entretoise
10 208568-0-01 1 tubetto pipe tube
11 206569-0-01 1 fittro filter filtre
12 207975-0-00 1 astina indicat, livelio olio oil sump stick jauge niveau huile
13 206665-2-00° 1 galleggiante float flottaur
14 701005.0-00 1 anello di tenuta retainer ring bague d'étanchéité
15 206558-0-01 1 tubo aspirante pipe tube
16 206662-0-00 1 spina pin goupille
17 720411-2-00 1 vite screw vis
18 | 206545-0-00 1 spirale per coperchio spiral for cover spirale pour couvercle
19 701051-0-00 1 guarnizione gasket garniture
20 206559-0-01 1 filtra filter filtre
21 206560-0-20 1 ceperchio cover couvercle
22 722063-2-00 2 vite screw vis
23 991218-0-00 1 sottobacinelia underban sous-réservoir
24 704536-0-00 4 rondella washer rondelie
25 733008-2-00 4 dado nut écrou
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TAV. 9

Part. N, -
Fig. N Piece N | Bl LocenoionE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Abb, N.| Bestelt N. P
Pieza N. |99 : .
* 203015-3-11 1 piedino completo presserfoot.assembly pied-presseur complet
A 207510-4-00 1 morsetto porta ago completo needle clamp assembly porte-atguille complet
1 207992-0-00 1 salva ago raar needle guard protége-aiguille
2 207995-0-00 1 spingi asola front needle guard pare-boucle
3 204021-0-10 1 " crochet superiore foro § 1,1 mm upper loaper hole § 1,1 mm crochet supérieur trou § 1,1 mm
4 202085-0-11 1 crochet inferiore foro @ 1,1 mm lower tooper haote § 1,1 mm erochet inférieur trou $1,1mm
5 | 202932-0-10 2 coltello superiore upper knife couteau supérieur
6 203012-0-10 | 2 coltello inferiore lower knife couteau inférieur
7 744742-2.00 2 vite fissa placca ago screw vis .
8 203785-0-11 1 placca ago larg. costa 5 mm needle plate width bight 5§ mm plague & aiguilie larg. surjet 5 mm
"9 203003-0-10 " | 1 griffino feed dog . petite griffe
10 203031-0-10 1 griffa sussidiaria passo 1,5 mm subsidiary feed dog dist. 1,5 mm griffe subsidiaire dist, 1,5 mm
11 | 208028-0-10 1 griffa principale passo 1,5 mm main feed dog dist. 1,5 mm griffe principale dist, 1,6 mm
12 741413-2.00 1 vite screw : vis
13 | 203025-0-10 1 piastrina plate plaque
14 741675-2-00 1 vite screw vis
16 - | 203021-0-11 1 piastrina plate plaque
16 | 202201-0-11 1 staffa bracket bride
17 203028-0-11 1 linguetta tongue languette
18 727021-0-00 | 1 vite screw vis
19 778206-0-00 1 "stoppino wick méche
20 2G7520-2-00 1 maorsetto porta ago needle clamp porte-aiguille
21 7458 10-2.00 1 vite sCrew vis
22 741418.2.00 1 vite screw vis
23 207540-0-00 1 guidafilo thread guide guide-fil
24 1 |, ago sist. 3027 needle svst, 3027 aiguille syst, 3027
27 990694-0-00 1 salvadita protaction protection
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Part.

N. -
. =
Z‘g;:_ ﬁ: ;f;:“ ‘N | . 8| pescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Piaza N, Q< ’
SOLOD A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
¥* 208310-4-00 1 gruppo passafili thread guide assembly groupe passe-fil
1 204033-0-10 1 crochet superiore foro ¢ 0,7 mm upper looper hole § 0,7 mm crochet supérieur trou § 0,7 mm
2 202094-0-11 1 crochet inferiore foro 0 0,7 mm lower looper hole § 0,7 mm crochet inférieur trou $ 0,7 mm
3 207001-2-00 1 coltello superiore upper knife couteau supérieur
4 207016-2-00 1 coltello Inferiore lower-knife couteau inférieur
B 203761-0-11 1 placca ago larg. costa 6 mm needle plate width bight 8 mm plague 3 aiguille larg. surjet 6 mm
6 | -203762-0-11 1 placea ago larg. costa 7,5 mm needle plate width bight 7,6 mm plaque 3 aiguilte larg, surjet 7,5 mm
7 203002-0-10 1 griffa sussidiaria passo 2 mm subsidiary feed dog dist. 2 mm griffe subsidiaire dist, 2 ronm
8 203001-0-10 1 griffa principale passo 2 mm main feed dog dist. 2 mm griffe principale dist. 2 mm
9 203033-2-11 1 griffa sussidiaria gommata subsidiary feed dog griffe subsidiaire
10 203030-2-11 1 griffa principale gommata main feed dog . griffe principale
1 203787-0-11 t placca ago larg. costa 4 mm neadle plate width bight 4 mm plaque & aiguille larg. surjet 4 mm
12 203788-0-11 1 placca ago larg. costa 7 mm needle plate width bight 7 mm plaque & aiguille larg. surjet 7 mm
13 2070238-0-00 1 griffa sussidiaria passo 1 mm subsidiary feed dog dist. 1 mm griffe subsidiaire dist; 1 mm
14 | 207027-0-00 1 griffa principale passo 1 mm main feed dog dist. 1 mm griffe principale dist. 1 mm
15 208179-2-00 1 passafilo thread guide passe-fil
18 208196-3-00 1 passafilo thread guide passe-fil
17 -} 733503-0-00 3 dado nut écrou
13 208204-2-00 3 passafilo thread guide passe-fil
19 202194-0-10 1 piastrina plate . plague
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TAV. 11
) Part, N, -
Fig. N. Piece N. ' )
Abh, N. Bestoil N. K: DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N, < g ) o
. 991400-4-02 1 busta accessori completa accessories envelope assembly envelope accessoires compléte
1 991415.0-00 1 busta accessori accessories envelope ervelope accessoires
2 990723-0-00 1 cacciavite medio screw driver . tournavis moyen -
3 990639-0-10 1 chiave esag. da 3 mm 3 mm hexagonal key clé hexagonale de 3 mm
4 990685-0-10 1 chiave esag, da 2,5 mm 2,5 mm hexagonal key clé hexagonale de 2,5 mm
5 990325-0-10 1 chiave esag. da 2 mm 2 mm hexagonal key clé hexagonale de 2 mm
6 990918-0-60 1 euffia protezione testa machine cover couverture protection téte
7 9904 74-0-11 1 chiave esag, da 1,5 mm 1,6 mim hexagonal key clé hexagonale de 1,6 mm
8 990176-0-10 1 pinza per infilatura threading clers ' pince pour enfilage
] 1 | lattina olio oil conteiner bidon de huile

$991280-0-00
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TAV.12
Part. N, z
Fig., N, Piece N. @ ‘ X
Abb. N. Bestell N o 'E' DESCRIZICNE CESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
_Pieza N, |O9< .
1 206685-0-00 1 carter copricinghia cover carter
2 722063-2-00 2 vite screw vis
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TAV.13
M Part. N. -
Fig. M. Piece M. § DESGRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIFCION
Abb. N.J. Bestell N. e - - . T
Pieza N. g4q o
| PIAZZAMENTO NORMALE . NORMAL SETTING INSTALLATION NORMAL
* .| 990987-4-00 1 supporto testa completo head support assembly support téte complet:
® .| 990984-4-10 1 tirante alza piedino completo presser tie-rod assembly tirant pour.soulév, piéd-prgsseur
1 900201-0-10 | 4 | chiodino | vivet : “clou : !
2 991187-0-00 | 1 | bocchetta cup " bouche
3 990582-0-00 4 ammortizzatore shock absorber amortisseur *
4 900694-0-11 4 pernc ' pin pivot
"B 990981-0-00 1 supporto testa head support support téte
6 733008-2.00 8 dado nut écrou )
7 900203-0-10 4 ammortizzatori per tavola shock absorber amortisseur
8 722905.2-00 4 vite screw vis
9 704346-2-00 4 rondella washer rondelle
10 901101-0-00 g ammortizzatore shock absorber amaortisseur
1" 901102.0-00 4 distanziale spacer entretoise
12 704345.2.00 4 tondella washer rondelle
13 | @90311-010 | 3 perno pin pivot
14 2920310-0-10 2 giunto joint joint
15 746402-2-00 2 dado nut écrou
16 . 990452-0-00 1 tirante tie-rod tirant
17 | 900204-0-10 1 bussola bush bague
18 700205-0-00 3 anello elastico spring ring anneau ressort
19 | '746409-2-00 1 dado nut écrou
20 | 704424200 | 1 | rondelia washer rondelle
2% 990314-0:10 | 1 supportino support support
22 980316-0-11 1 teva lever levier
23 990179.4-11 1 catenelia completa chain assembly chainette compléte
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TAV.14

part. N -

Fig. N. z

Atp. N Ef;;:"ﬁ- ~‘§ DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N. |

* 991120-5-01 1 porta bobine compl, {4.3 fill) bobbin carrier ass. {4-3 threads) porte bobine compl, {4-3 fils}
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E50030-DC1

{E50006-DC1). ~TAV.15
Part. . N. = .
f\igf:. m: ;t’;‘:” m . ¥ pescrizions DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPL ION
Pleza N, S < :
* | 207076-3-01 1 piedino completo presserfoot assembly pied-presseur complet
A 207510-4-00 1 morsetto porta ago completo needle clamp assembly porte aiguille complet
1 207992.0-00 1 salva ago rear needle guard protége-aiguille
2 207995-0-00 1 spingi asola front needle guard parg-houcle )
3 204033-0-10 1 crochet superiore foro ¢ 0,7 mm upper looper hote § 0,7 mm erochet supérieur trou ¢ 0,7 mm
4 202084.0-11 1, crochet inferiore foro ¢0,7 mm lower looper hote § 0,7 mm crochet inférieur trou § 0,7 mm
5 .| .207001-2-00 1 - colello superiore upper knife " couteau supérieur
6 207018.2.00 | 1 coltello inferiore - lower knife couteau inférieur
7 744742.2.00 2 vite fissa placca ago screw . vis . . .
8 203035.0-12 1 placca ago largh. costa 4,5 mm needle plate width bight 4,5 mm plaque 4 aiguille larg. surjet 4,5 mm
9 | 203004.010 | 1 | griffing’ : feed dog petite griffe
10 203031-0-10 1 griffa sussidiaria passo 1,5 mm " subsidiary feed dog dist. 1,5 mm griffe subsidiaire dist. 1,6 mm
12 203028-0-10 1 griffa principale passo 1,5 mm ‘main feed dog dist. 1,5 mm griffe principale dist. 1,5 mm
12 741413-2-00 1 vite screw vig
13 203041-0-10 * piestrina platwe plague
4 | 741685-2-00 1 vite SCrew vis
15 203768-0-11 1 piastrina plate plaque
16 "203772-0-1 1 1 staffa bracket bride
17 203026-0-1t 1 linguetta tongue languette
18 741431-2.00 1 vite sGrew vis
19 203112-0-11 1 blocchetto block bloc
20 727021-0-00 1 vite serew vis
il 778206-0-00 1 stopping - wick méche
22 207520.2-00 1 morsetto porta ago needle clamp porte-aiguille
23 | 745810.2-00 1 vite screw vis
24 741415.2-00 | 1 vite " screw vis
25 207540.0-00 '] 1 guidafilo thread guide guide-fil
29 '| 990694-0-00 . 1 salvaclita protection protection
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E50030-DC1

{EBO0OB-DCT} TAV.16
Part. N. =
Fig. N.| Piece N, =
Abh, N} Bestall M. - 9| Descrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENMNUNG DESCRIPL 1N
Pieza N. Q<
- SOLO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
* 20831074-00 1 gruppo passafili thread guide assembly groupe passe-fif
1 | 207006-2-00 1 coltello superiore upper knijfe couteau supérieur
2 203012-0-10 2 coltello inferiore lower knife couteau inférieur
3 207017-2-00 1 coltello inferiore lower knife couteau inférieur
4 203014-0-11 1 placca ago largh. costa 7 mm needle plate width bight 7 mm plague & aiguille larg, surjet 7 mm
3 203002-0-10 1 griffa sussidiaria passo 2 mm subsidiary feed dog dist, 2 mm griffe subsidiaire dist. 2 mm
6 203001-0-10 1 ariffa principale passo 2 mm mazin feed dog dist 2 mm griffe principate dist. 2 mm
7 203033-2-11 1 griffa sussidiaria gommata subsidiary feed dog griffe subsidiaire
8 203030-2-11 1 griffa principale gommata friain feed dog griffe principale
2] 203037-0-11 1 placca ago largh, costa 7 mm neadie plate width bight 7 mm plague 3 aiguille larg. surjet 7 mm
10 207028-0-00 1 griffa sussidiaria passo 1 mm subsidiary feed dog dist. 1 mm griffe subsidiaire dist. 1 mm
11 207027-0.00 1 griffa principale passo 1 mm main feed dog dist. 1 mm griffe principale dist. 1 mm
12 208179-2-C0 1 passafilo thread guide passe-fit !
13 208196-3-00 1 passafilo thread guide passe-fit
14 733503-0-00 3 dado nut écrou
15 208204.2.00 3 passafilo thread guide passe-fii
202194-0-10 1 piastrina plate plague
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E50030-DC1

{E50006-DC1) TAV.16 [A
Part. N. =
zlt?b _m ;i:sr::“ m - E - DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza N, Q<
SOLO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
* 207147.3-01 1 piedifno completo prasserfoot assembly pied-predseur complet
1 207686-0-00 1 |. placchetta plate plague
C 2 744533-0-00 i vite ‘ screw vis
3 207008-2-00 1 coltetlo superiore upper knife couteau supérieur
4 207417-0-00 1 vite : screw vis .
B 207017-2-00 1| coltello inferiore . tower knife couteau inférieur
[} 207148-0-01 1 placca ago largh. costa 3,1 mm neadle plate width bight 3,1 mm plaque 3 aiguille larg. surjet 3,1 mm
7 741431.2-00 1 vite screw vis
.8 207143-0-01 1 blocchetto block - bloc
9 741675.2-00 1 vite screw vis
10 203772-0-11 1 staffa bracket bride
" 207141-0-01 1 piastrina plate plague
12 207146-2-01 1 linguetta tongue languette
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E50103-DC1

_ (E50006-DC1) TAV.17
Par1. N, -
Fig. N.| Piecs N H DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIFCION
Abbk. N. Besteil N, [
pieza N, |99
* 203016-3-11 1 piedino completo presserfoot assembly pied-presseur complet
A 207510-4-00 1 morsetto porta ago completo . needle clamp assembly porte-aiguitie complet
1 207952-0.00 1 salva ago rear noedle guard protége-aiguille
2 207995.0.00 1 spingi asolz _ front needle guard pare-boucte
3 204033-0-10 1 crochet superiore foro @ 0,7 mim upper leoper hole 0,7 mm crochet supérieur trou ¢0,7 mm
4 | 202094.011 ] 1 ¢rochet inferiore foro @ 0,7 mm lower looper bole # 0,7 mm crochet inférieur trou # 0,7 mm
5 202832-0.10 2 coltello superiore upper knife couteau supérieur
6 203012-0-10 2 coitello inferiore lower knife couteau inférieur
7 744742-2-00 2 vite fissa placca age screw vis
8 203785-0-11 1 placca ago largh. costa 5 mm needle plate width bight B mm plagque a aiguille targ, surjet 5 mm
g | 203003-0-10 | 1 | griffino ' : feed dog petite griffe
10 203031-0-10 1 griffa sussidiaria passo 1,5 mm subsidiary feed dog dist. 1,5 mm griffe subsidiaire dist. 1,5 mm
1 203028-0-10 1 griffa principale passo 1,56 mm main feed dog dist. 1,5 mm griffe principale dist. 1,5 mm
12 | 741413-2-00 1 vite : SCrew vis
13 203025-0-10 i piastrina plate plague
14 741685-2-00 | 1 vite screw vis
15 203768-0-11 i3 piastrina plate plaque
16 203772-0-11 i staffa bracket bride
17 . 741519-2.00 ] vite screw vis
18 '203026-0-11 ] linguetta tongue languette
19 204020011 | 1 piasfr'lna plate plague
20 | 727021000 | 1 | ‘vite screw vis
.21 | 778206000 | 1 | stoppinc wick méche
22 207520-2-00 1 morsetto porta ago needle clamp porte-aiguille
23 | 748810200 | 1 | vie screw vis
24 741415-2-00 1 vite - screw vis
25, 207540.0-00 1 guidafilo thread guide guide-fil
29 990694-0-00 A salvadita protection protaction
30 722420.2.00 3 vite screw vig
31 703003-0-00 | 2 rondella elastica spring ring anneau ressort
32 991222.0-00 1 asta di regolazione . adjustment rod tige de réglage
33 991221-0-00 | 1 _guida fettuccia guide guide
34 991220.0.00 1 asta centrale central rod tige centrate -
35 746003-0-00 3 dado nut écrou
36 991223-0-00 1 SUpporto suppaort support
37 991225-4-00 1 guida fettuccia completa guide assembly guide complet
38 980896.-0.10 | 2 vite screw vis
39 8990594-2-00 2 anello di registro adjustment ring bague de réglage
" 40 991229-0-00 1 asta rod tige
<41 | 720024.200 | 27| vie screw vis
42 991163-2-00 1 supporto support support
43 0991228.4-00 1 portarctolo complete roll carrier assembly porte-rouleau complat
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£50103-DC1

(E50006-0C1). TAV.18
Part. N, -l ) '
Fig. N Piece N. s .
Abb, NA* Bestall N, o Yl DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCICGN
R Pieza TN, 0 < ' .
i SOLO A RICHIESTA GNLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
. 203042-3-11 1 | piedine completo presserfoot assemnbly pied-presseur cbmpiet '
* 2068310-4-00 1 gruppo passafili thread guide assembly ' groupe passe-fil
1 207001-2.00 1 .ecltello superiore ,upper, knife couteau supérieur
-2 '207016-2-00° 1 '] coltelle inferiore . . lower knife - couteau inférieur
3 203761-0-11 1 placca ago largh. costa 6 mm needle plate width bight 6 mm plaque i aiguille larg. surjet & mm
4 | 203002-0-10 .| 1 ariffa sussidiaria passo 2 mm subsidiary feed dog dist. 2 mm griffe subsidiaire dist. 2 mm
& 203001-0-10 | 1| griffa principale passo 2 mm main feed dog dist. 2 mm griffe principale dist, 2 mm
6 | 203762-0-11 1 piacca ago Yargh. costa 7,5 mm needle plate width bight 7,5 mm plaque & aiguille larg. surjet 7,5 mm
7 |. 2037B7-0-11 1 placca ago largh. costa 4 mm needle plate width bight 4 mm plaque 3 aiguilte larg, surjet 4 mm
. 202033-2-11 1 “griffa sussidiaria gommata subsidiary feed dog griffe subsidiaire '
g - 203030-2-11 1 griffa principale gommata main feed dog griffe principale
10 | 741413-2200 | 1 | vite screw vis )
11 202192-0-10 | 1 piastrina plate plague
12 741665-2-00 1 vite ' screw vis
13 |, 202201-0-11t 1 staffa bracket bride
14 203044-0-11 . | 1 | linguetta tongue languette )
18 |, 203788-0-11 1 placea ago largh. costa 7 mm needle plate width bight 7 mm plaque 3 aiguille larg, surjet 7 mm
16 207028-0-00 1 griffa sussidiaria passo 1 mm subsidiary feed dog dist. 1 mm griffe subsidiaire dist. 1 mm
A7 207027-0-00 1 griffa principale passo 1 mm main feed dog dist. 1 mm griffe principate dist. 1 mm
18. | 208179:2-00 1 passafilo ) thread guide passe-fil
18- | 208196-3-00 -} 1 passafilo | thread guide passe-fil
20 733603-0-00 | 3 dado nut écrou
21 3 passafilo ‘thread guide passe-fil

208204 2-00
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E52201-DC1

J{EB0008-DC1) TAV.19
Part, N, z
Fig. N Piece N, 1 Bl LegeRIZIONE DESCAIFTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Abb. N. Beastell M. s C -
Pieza N, 199
* 203767-3-11 1 piedino completo presserfoot assembly pied-presseur complet
A 207610-4-00 .1 1 morsetto porta ago completo needle clamp assembly porte-aiguilie complet
1 207992.0-00 1 salva ago rear needle guard protége-aiguille
2 207996.0:00° | 1 spingi asola front needle guard pare-houcle
3 204033-0-10 1 crochet superiore foro ¢ 0,7 mm upper looper hole #0,7mm crochet supéricur trou ¢ 0,7 mm
4 | . 202094-0-11 1 crachet inferiore foro § 0,7 mm lower looper hole § 0,7 mm crochet inférieur trou § 0,7 mm
B 202932-0-10 2 coftello superiore upper knife couteau supérieur
6 203012-0-10 2 coftello Inferiore lower knife couteau inférieur
7 744742.2.00 2 vite fissa placca ago screw vis .
8 203786-0-11 1 placca ago largh, costa 5 mm needle plate width bight 5 mm plague & aiguille farg. surjet 5 mm
9 203003.0-10 1 griffino feed dog petite griffe
10, 203747-0-10 1 | griffa sussidiaria passo 1,6 mm subsidiary feed dog dist, 1,5 mm griffe subsidiaire dist, 1,5 mm
11 203746-0-10 1 gtiffa principale passo 1,56 mm main feed dog dist, 1,B mm griffe principale dist, 1,5 mm
12 741685-2-00 1 vite ' screw vis
13 203768-0-11 1 piastring plate plague
i4 203772-C-11 1 staffa bracket bride
15 203026-0-11 1 linguetta tongue languette
16 727021-0-00 t vite SCrew vis
17 7782068-0-00 1 stopping wick méche
18 207520-2-00 1 morsetto porta ago needle ctamp porte-aiguille
19 745810-2-00 . | 1 vite : sCrew vis
20 741415.2-00 1 vite SCrew vig
21 207540-0-00 1 guidafila thread guide guide-fil
980694-0-00 1 salvadita protaction protection
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E52201-DC1

’ -~ {ES0008-DC1) TAV.20
Part. _ N CE
-ZEL;_ : . ;:;Z” : - E DESCR!ZI_ONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
. Pieza N. ¢ i .
SOLO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
® | 203765-3-11 1 piedino completo presserfoot assembly pied-presseur complet
* 208310-4-00 1 gruppo passafili thread guide assembly groupe passe-fil
1 204021-0-10 1 crochet superiore foro¢ 1,1 mm upper looper hole ¢ 1,1 mm crochet supérieur trou ¢ 1,1 m )
2 202086-0-11 1 -crochet.Inferiore foro § 1,1 mm -.  lower looper hole § 1,1 mm crochet inférieur trou § 1,1 mm
3 207001-2.00 1 cottello superiore _ upper knife couteau supérieur
4 . 207016-2-00 1 coltello inferiore lower knife couteau inférieur
5 | 741413-2.00 | 1 vite ' screw vis
[ 203734-0-11 1 piastrina . plate plague
7 741685-2-00 1 vite screw vis
8 203768-011 1 piastrina plate plague
9 203772-0-11 1 | staffa bracket bride
10 203771-0-11 1 linguetta tongue languette
11 |- 208179-2-00 1 passafiia thread guide passe-fil
12 | 208i%6.3-00 1 passafilo thread guide passe-fil
13 733503.0.00 . | 3 | dade nut écrou
14 | 208204-2-00 3 passafilo thread guide passe-fit




haﬁm...!

L3

L2 AVl




E52201-PC1

920490-0-10

. [EBO0DG-DCT) TAV. 21
Part. N, =z
7 zigg :: ;‘:;:” :: . 8] cescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPC1ON
) Pieza N. (9
— .| 920245-4-02 1 ginocchiello completo knee-press assembly genouillére compléte
1 733008-2-00 2 dado nut écrou
2 920231-0.00 2 bussola bush bague
3 920242-2 00 2 anello ring anneau
4 7200123-2-00 2 vite screw vis
5 920230-0-00 1 albero shaft arbre
6 920241-0-01 1 Kipporto support support
7 920235-0-00 1 maolla spring ressort
8 920128-0-00 1 ancora anchoring butée
9 740035.0-00 9 vite SCrew vis
10 700206 6-00 2 anello elastico spring ring anneay ressort
1 920114-0-10¢ 1 anello ring anneau
12 920113-0-10 1 cuscing pad coussin
13 920106-0-10 1 disco disc disque
14 920236 0-01 1 tirante tie-rod tirant
15 920232-2.00 1 leva lever levier
16 920103-0-11 1 attacco coupling raccord
17 - 1 asta rod tige
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E52201-DC

‘ {EB0006-DCT) TAV.21/A
X Fart, N s
.';Ef:. : ;:s'i‘;“ No1oE DESCRIZIONE DESCRIPTION BESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPL ION
Pieza N o«
A 2049:15-4-13 1 pieghettatore completo folding device assembfy disp, du plissage compl,
1 203163-210 |1 sguadretta di fermo - bracket équerre
2 721443.2-00 1 vite screw vis
- 3 720431200 | 2 | ‘vite screw vis .
4 208058-0-00 1 leva pieghettatore folding lever levier du plissage
5 204864-0-00 1 piastrina plate plague
<] 205468-0-00 1 lamina sheet plague
205469-0-00 1 lamina sheet plaque
7 729013-2-00 | 1 vite screw vis
8 [ 200698.0-10 | 1 pomolo - knob pommeat
] 700206-0-00 1 anello ring anneau
10 200074-0-10 1 bussola bush bague
11 204937.0-10 | 1 | molla . spring ressort
12 | 200821-0-10 1 scodellino cup . cuvette
13 200698-0-10 1 perne pin. pivot
14 |° 204926-0-10 1 leva o lever {evier .
15 204914-0-10° | "1 corpo pieghettatore folding device body corps du plissage
6 |« 721434.200 | 4 vite : screw vis
17 -204924-2-10 1 leva lever levier
18 206909-0-00 1 leva lever levier
19 202100-G-1C 1 spina pin goupille
20 744533.0-.00 . | 2 vite screw vis
21 | 204935010 | 1 | piastrina plate plaguette
22 204938-0-10 1 molla spring ressort
23 204936-0-10 1 puntale pin pivot
24 746021.-2-00 2 dado nut écrou
25. 704216-2-00 1 rondella washer rondelle
26 204927.0-10 1 sostegno - support support
27 704424-2.00 1 | rondella washer rondelle
28 204934-0-10 1 vite a perno SCrew visg
29 741675-2-00 2 vite serew vis
1 perno pin pivot

204918-0-10
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E52301-DC1

(EB0008-DC1) TAV. 22
) Part. M. z
;'gé, s: ;':;:” x . E DESCRIZIONE DESCRIPTION CESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
) Pieza N o«
* 203789-3-11 1 piedino completo prasserfoot assambly pied-presseur complet
A 207510-4-00 1 morsetto porta ago completo needle clamp assembly porte-aiguille complet
1 207992-0-00° 1 salva ago rear needte guard protége-aiguille
© 2. 207995-:0-00 1 spingi asola front needle guard pare-boucle
3 204033-0-10 1 crochet superiore foro § 0,7 mm upper looper hole § 0,7 mm crochet supérieur trou § 0,7 mm
4 202004-0-11 1 crochet inferiore foro 0,7 mm lower looper hole § 0,7 mm crochet inférieur trou § 0,7 fnm
5 202932.0-10 2 coltello superiore upper knife couteau supérieur
6 203012-0-10 2 coitello inferiore lower knife couteau inférieur
7 744742-2-00 2 vite fissa placca ago screw . "vis
8 203786-0-11 1 placca ago largh. costa 5 mm needle plate width bight 5 mm plagque & aiguitle larg. surjet 5 mm
9 | 203003.0.10 | 1 | griffine feed dog petite griffe
10 203747-0-10 1 griffa sussidiaria passo 1,5 mm subsidiary feed dog dist. 1,5 mm griffe subsidiaire dist. 1,5 mm
1 203746-0-10 1 griffa principala passo 1,5 mm main feed dog dist, 1,5 mm griffe principale dist, 1,5 mm
12 721464.2-00 1 vite screw vis
13 203791-0-11 ] piastrina plate plague
14 | 203571-0-11 t staffa bracket bride
18 203794-0-11 T linguetta tongue languette
16. 727021-0-00 1 vite screw vis
17 778206-0-00 1 stoppino wick méche
18 207520.2.00 1 - morsetto porta ago needle clamp porte-aiguille
14 7456810-2.00 1 vite screw vis
20 741415-2-00 1 vite screw vis
21 207540-0-00 1 guidafilo thread guide guide-fit
25 990694-0-00. 1 salvadita protection protection
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E52301-DC1
{E50006-DC1) " TAV.23,
Fig. N.&  Bacen o %
Abb.’ N, Proa N, _-g DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pieza M. g
) S0LO A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
] 203790-3-11 ] piedino completo presserfoot assembly pied-presseur complet
* |, 208310-4-00 1 gruppo passafifi thread guide assembly groupe passe-fil
1 204021-0-10 1 crochet superiore foro d) 1,1 mm upper looper hole di 1,1 mm crochet supérieur trou,@ 1,1 mm
2 202095-0-11 1 crochet inferiore foro ¢ 1,1 mm lower laoper hole ( 1,1 mm crochet inférieur trou § 1,1 mm
3 207001-2-00 1 coltello superiore upper knife couteau supérieur
4 207016-2-00 1 coltello inferiore lower knife ‘couteau inférieur
5 721444-2-00 1 vite screw " vis
4] 203791-0-11 1 piastrina ‘plate plague
7 203671-0-11 1 staffa bracket bride
8 203794-0-11 1 linguetta tongue [anguette
‘9 204958-2-10 | 1 guida quide ) guide
10 204959-0-10 1 attacca coupling ~ raccord
11 208179-2-00 1 passafilo thread guide passe-fil
12 208196-3-00 1 passafilo thread guide passe-fil
13 733503-0-00 3 dado nut écrou
14 208204-2.00 3 passafilo thread guide passe-fil
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(E52301-DC1
(E50006-CC1) TAV.24
. * Part. N, ‘= ) ' :
:EB. N ;:s‘;‘:“ N | 8| oescrizione DESCRIPTION DESGRIPTION BENENNUNG DESGRIPCION
Pieza N, |9
- 920245.4.02 1 ginocchiello completo knee-press assembly genouillére compléte
1 733008-2-00 2 dado nut écrou
2 920231-0-00 2 bussola bush bague
3 | 920242.200 | 2 | -anello ring anneau
4 729013-2-00 2 vite sCrew vis
5 920230-0-00 1 atbero shaft arbre
3 920241-0-01 b supporto support support
7 920235-0-00 1. molla . spring ressort
] 920128-0-00 | 1 ancora anchoring’ butée
9 740035-000 | 9 vite screw vis
10 F00206 ¢-00 2 anello elastico spring ring anneau ressort
11 920114-0-10 -] 1 anello ring anneau
12 920113-0-10 1 cuscino ‘pad coussin
13 920105-0-10 1 diseo disc disgque .
14 | 920236 0-01 1 tirante tie-rod tirant
i5 920232-2.00 1 leva . lever levier
16 920103-0-11 1 attacco coupling raccord
17 | 920490.0-10 1 asta, rod tige

TAV.24/A [>
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E52301-DC1
_ (E50006-DC1) TAV.24/A
Part. N. z
;‘gé,. N ;:':tf_,” N | . & oescrizione DESCRIPTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPLION
Pieza N o< .
A 204915-4-13 1 | pieghettatore completo folding device assembly disp. du plissage compi.
1 203193-2-10 1 squadretta di fermo bracket &querre
2 721443-2-00 1 vite SCrew vis
3 720431-2.00 2 vite sCrew vis
4 208058-0-00 1 leva pieghettatore folding lever {evier du plissage
5 204964-0-00 1 piastrina plate plague
6 205468-0-60 1 lamina sheet plaque
205468-0-00 1 tamina sheet plaque
7 729013-2-00 1 vite screw vis
] 200699-0-10 1 pomoto knob pommeau
9 700205-0-00 1 anello ring anneau
10 200074-0-10 1 bussela bush bague
11 204937-0-10 1 molla spring ressort
12 200821-0-10 t scodelling cup cuvette
13 200698-0-10 1 perno pin pivot
14 204926-0-10 1 leva lever levier
15 204914-0-10 1 corpo pieghettatore folding device body corps du plissage
16 721434-2-00 4 vite screw vis
217 204924-2-10 1 leva lever levier
18 206909-0-00 '§ 1 leva lever levier
19 | 202100-0-10 | 1 spina pin goupille
20 744533-0-00 2 vite screw vis
21 | 204935010 | 1 | ’piastrina plate plaque
22 204938-0-10 1 molia spring ressort
23 204936-0-10 1 puntale pin pivot
24 | 746021200 | 2 | dado nut écrou
25 704216-2-00 1 rondella washer rondaile
26 204927-0-10 1 sostegno support support
27 704424-2.00 1 rondella washer rondelle
28 204934-0-10 1 vite a perno screw vis
29 741675-2-00 2 vite SCFEW vis
30 204918-0-10 1 perno pin pivot
31 721444-2.00 2 vite screw vis
32 204930210 1 guida guide guide
33 991590-2-00 1 piatto portarotolo roll carrier disc plateau porte-rouleau
34 723266-2-00 2 vite SCrew vis s
35 311408-0-00 1 rondeaila washer rondelle
36 981581-2-00 1 anello ring anneau
27 991321-2-00 t SUppOorto con aste support with rod support avec tige
38 731107-0-00 1 vite screw vis )
39 991589 4-00 1 gruppo portarotolo roll carrier assembly groupe porte-rouieau
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E50050-DC1

(E50006-DC1) TAV. 25
] Part. N. T . .
;Et',_ : ;::;“ E_‘ . 5| OESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION DESCR P ION
Pieza N |94 ,
1 208091-0-00 guarniziane’ gasket garniture
3 ' 207893.0.00 tappo plug bouchon
5 207547-0-00 1 coperchio superiore upper cover couvercle supérieur
5] 207916.0-00° 1 supporto passafiti aghi support support
7 748800-2-00 2 vite scraw vis }
2 208184-2-00 1 passafite complato thread guide assembly passe-fil complet
9 202267-213 1 passafilo ago thread guide of needle passe-fil de I"aiguille
10 207295-0-01 1 tendififo ago needte thread take-up tendeur du fil aiguille
11 741658-0-00 2 vite screvy vis
12 | 733503-0-00 3 dado nut gcrou
14 741956-2-00 2 vite screw vis
ib 206711000 | 3 passafilo thread guide passe-fil
i6 207602-0-00 1 colonnina per passafilo threaded tube tuhe pour passe-Til
17 207600-0-00 1 passafilo crochet superiore upper looper thread guide passe-fil crochet supériaur
18 744831.2-00 | 1 vite screw vis
19 721484.2-00 23 vite fissa coperchio superiore screw vis
21 207919-0.00 1 piastra passafilt thread guide plate plagque passe-fil
22 920846-0-00 1 tendifilo crochet inferiore thread take-up tendeur du fil ¢rochet inf.
23 741675-2-00 1 vite screw vis
24 | 300331010 | 1 tendifilo thread take-up tendeur du Fif
25 208090.0-00 1 guarnizioneg gasket garniture
26 206740-0-00 2 tubetto passafilo thread guide pipe tube passe-fil
27 202681-0-10 2 molla spring ressort
28 2063434-00 2 tensione completa tension assembly tension compi,
29 202558.2-01 3 pomolo knob pommeau
30 202229-0-10 3 bussola bush bague
31 .| 202228-0-10 1 molla spring ‘ressart
32 2(32556-0-01 3 scodellino cup cuvette
33 300218-010 | & disco tensione tension disc disgue tension
34 2067540-00 3 rondelia washer rondelie -
35 206747.0-01 3 perng pin pivot
e 36 206342-4-00 1 tensione completa tension assembly tension comp!,
won
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E50080-DC1

(E50006-DC1) TAV.26
Part, N. z
Z',i’g_ : gf:“:” x: .5 DESCRIZIONE DESCHIPTION DESCRIFTION BENENNUNG DESCRIPG ION
Pieza N. < ) .
* 203366-3-11 1 piedino completo presserfoot assembly pied-presseut complet
A |- 207510-4-00 1 . morsetto porta ago completo needle clamp assembly porte-aiguitle complet
1 207992.0-00 1 salva ago rear needle guard protége-aiguille
2 207985-0-00 1 spingi asola front needle guard pare-boucle
3 204368-0-00 1 erochet superiore foro $ 1mm upper looper hole ¢ 1 mm erochet supérieur trou @ 1 mm
4 202094-0-11 1 crachet inferiore foro § 0,7 mm lower looper hole ¢ 0,7 mm crochet inférieur trou § 0,7 mm
5 202142010 2 coltello superiore upper knife : couteau supérieur
6 202146-0-10 2 coltello inferjore lower Knife couteau inférieur
7 744742-2.00 2 vite fissa placca screw vis
8 207604-0-01 1 placca ago largh, costa 3,6 mm needle plate width bight 3,5 mm plaque & aiguille larg. surjet 3,5 mm
9 2026809010 |- 1t griffino feed dog petite griffe
10 205952-0-01 1 griffa sussidiaria subsidiary feed dog griffe subsidiaire
-1 520829-0-00 1 griffa principale main feed dog griffe principate
12 741665-2-00 1 vite serew vis
13 202201-0-11 1t | staffa bracket bride
14 203378-0-11 I linguetta tongue languette
15 741431-2-00 |'1 ] vite screw vis
i6 | 202184-0-11- |- 1| hlocchetto block bloc
17 727021-0-00 1 vite screw vis
18 778206-0-00 1 | stoppino wick méche
19 207520-2.00 | i maorsetto porta ago needle clamp porte-aiguille
20 745810-2.00 1 vite ' screw vis -
4l 741415.2.00 | 1 vite screw vis
22 207540-0-00 1 | . guidafilo thread guide guide-fil
990694-0-00 salvadita protection protection
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E50050-DCT .
(E50006-DC1}

Part. N.

sieef'::“ m: E DESCRIZIONE DESCRIFTION DESCRIPTION BENENNUNG DESCRIPCION
Pleza N. .
SOL0 A RICHIESTA ONLY ON REQUEST SEULEMENT SUR DEMANDE
* 208310-4-00 1 gruppo passafiti thread guide assembly " groupe passe-fil
1 204021.0.10 1 crochet superiore foro 1,1 mm upper laoper hole § 1,1 mm crochet supérieur trou § 1,1 mm
2 202095-0-11 1 crochet inferiore foro ¢ 1,1 mm iower tooper hole § 1,1 mm crochet Inférieur trou ¢ 1,1 mm
3 202143.0-10 2 coltello superiore dentato upper knife -coutaau supérieur
q 207000-2-00 1 coltello superiore upper knife cauteau supérieur
8 207008-2-00 1 colteilo superiore upper knife couteau supérieuer
6 207015-2-00 1 coltello inferiore lower knife couteau inférieur
7 208179.2.00 1 passafilo thread guide passe-fil
8 208196.3.00 1 passafilo thread guide passe-fil
2] 733603.0.00 3 dado nut aerou
10 208204.2.00 3 passafilo thread guide passe-fil




E50050-DC1

[E50008-DC1) TAV.28
Part. N. z
Fig. N.| Pi N.
o Nl semen w | 2 F| oEScRIZIONE DESCRIPTION DESCRIFTICN BENENNUNG DESCRIPCIGN
Pieza N, a4
Tav, 2
4 207592-4-00 1 albero pring. con cuscinetti main shaft with bearing arbre princ. avec coussinet
, Tav, 4
* 206401-4-00 1 gruppo manicotti com. crochet control looper assembly groupe manchon comm. crochet
L 208038-4-00 1 gruppo porta crochet inferiore lower looper holder assembly groupe porte crochet inférieur
1 2064544-01 | 1 gruppo manicotto con biella coupling ass, with con-rod groupe manchon avec bielle
<] 206660.2-02 1 manicotto coupling manchon
8 704832.0-00 1" rondella washer rondelie
13 704847-0-00 1 rondella wiasher rondelle
15 208014-0-00 1 squadretta bracket édquarre
PEZZI ANNULLATI CANCELLED PARTS PIECES ANNULEES
Tav, 6
17 741463-2-00 1 vite screw vis
45 2067711-0-12 1 sqjuadretta fermo piedine bracket équerre
46 704004-0-00 1 rondella washer rondelle
47 741658-2-00 1 vite SCrew vis
Tav, 7
4 200662-0-10 1 carterino cover

carter
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